Hayxka III TcavomiTTa:
MOLIYKM, IIp0o6sIeM, epCeKTUBY PO3BUTKY

Moxe Ou 3aToBa VBaH BasoB ro ompepens kxato ,equH BenmukmeH, BenukmeH Ha
Ayxa ¥ Ha ITpoCcBeTaTa, Ha Bb3KpeceHneTo Ha HOBUTe Hamexaun..."[8, c. 276]
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OCOBJIMBOCTI OAUTAYOI TITEPATYPU TA I IEPEKJTAQY HA
IIPUKIIAOI KHUIT'N «JIOJTA IIVKACE ITOOPYTY» I3ABEJIb ABE/I

bpynnep K., acucmenm;
JIuteuniok M.O., cmydenmxa
Yepnibeyvkuii  Hayionarvnutl yuibepcumem, Yepnibyi, Vxpaina

Ho XX croniTTd JjriTepaTypa A AiTeVt TpaAULINHO He Ilepekiajasacs, a, CKopiml,
aganrTyBaiacs [2, c. 193].

3apa3 cuTyarlis KapAWHaIbHO 3MiHMJIACk i B CBIT BUXOAUTH BCe Oibllle KHUT s
AiTeVt, IK B OpUTiHaJIi, Tak i B IlepekIafdi. YCIiX BUOAHMUX 3apyOiKHUX AUTIINX KHUKOK
3aJIeXUTh, IIEPII 3a BCe, BiI Iepekilagada. Baximmpo, mob mepekiageHa OUTSYa KHUTA
3BepTasiach 40 YysABWM, eMOIlill Ta IOYYTTiB IOHWX YMTauiB, 00 BIIMBajga Ha 34i0HOCTI
OUTUHN, Ppo3BuUBajga Ii MOBHI HaBM4YKM, 3HamMoMwiIa 3 I1HIIMMU KyJIbTypamMmu Ta
possaxaina. CaMe ToMy IUTaHHA: «/IjIg KOro 4 IMUIIy?» €, IIepll 3a Bce, TOLUIBHUM OpU
nmepekyiagi AUTAYOI JriTepaTypu. BpaxysanHs wminboBoi ayauTopii TyT 0COOIMBO
BaxxuBe [4, c. 251].

OpHiero 3 IpUYNH BUJaHHA HesIKICHUX IepeKJIagHNX OUTAYMX TBOpiB B YKpaiHi i3
3MicToBUMM Ta POPMaTIBHUMM PO30IKXHOCTSAMM BifHOCHO OpuUTiHAly € HU3BKUM piBeHBb
PO3BUTKY Hepeksaganbkol KpuUTuku B YKpaini. Ilepexnagainbka KpuTuKa - Ile ONNUC i
OIliHKa 3allpONOHOBAHMX IlepeKjafallbKMX CTpaTerill B TeKcTi mepexianmy [4, c. 373].
[Tepexmagaripka KpUTUKa POOMTH BEIMKMUI BHECOK [JISl TOrO, IITOO MOKPAIIUTU SKiCTh
IepeKjIafiB y HaIIOMY CYCHUIBCTBI, TOMYy il iCHYBaHHS € 3aIllOPyKOIO YyCHiXy
niTepaTypHoOTO mporecy [4, c. 373].

Y Hamowmy AociimKeHHI MM pO3IJIgmany OCOOIMBOCTI IepeKiaay OUTSY0l KHUTHU
«Hier kommt Lola» I3abens AOGeni. Cmim 3a3sHaumTm, mo mpekinagad CsiriaHa
Konecnuk mnpm mepexiangi 3 HiMenbKol Ha yKpalHCbKY MOBY HaMarae€TbCs BCIOOU
30epiraTm 0coOIMBOCTI Ta KYJIbTYPYy YKpPalHCBKOTO MOBJIEHHSA. 30KpeMa, Ay’Ke BIIyUHO
IepekslaZleHi MOPIBHAHHA Ta BMpas3u Ha yKpaiHCbKUM Jiajl, Hanpukiaza: «Die Perle des
Stidens war poppenvoll» [3, c.211], nmepexysageHo HacTymHuUM umHOM: «Y Ilepnmai
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niBgHs Hige Oyso romnmi Bmactm» [1, c.214]. Takox peuenns «Das Telefonbuch war ja
richtig voll von Sommers» [3, c.301], mepexmnameHo sk «Y mpoMmy gosigHuky Commepis,
gIK OIIeHBbKiB Ha meHbKY» [1, ¢.305].

Komm awuTg4i KHMXKM IepeKsIafaloThcs, TO MOXe BUHUKHYTU HeOoOXimHiCTh y
pi3sHOMaHITHUX IPUINIACYBaHHAX 3 METOIO HOTPVMMAaHHS IIOHATH IPO XOPOIle i ImoraHe
ang gitem [2, c.195]. Tax, Hanpukiazg, 3 MeTolo mpumnacysaHHs Csitimana KosecHuk
nepeksaznae ciioso «Mistkerl» [3, ¢.178], ax «gopTis cyxap» [1, c.180].

B Tom xe uac, mepexiamau oIyckae Oarato BaImBoil iHdoOpMaIllil 3 opuriHamy
npu nepexiagi, yepes mo IIT Brpavae mesxi ¢pynkuii, gki € B OT. Yacro KomecHuk
MOPYyILIyE CTWICTUYHY, (aTUUHy Ta eKCIpecMBHY (QYyHKIIi opuriHaiay, HaOopuKIas:
«Als ndchstes hab ich es mit Pinkeln probiert...» [3, c.14], nepeknameno sk: «Tomi a
BUpimmiIa cxoguTu 1o BOupanbHi» [1, ¢.10]. 3amicTe po3mMoBHOTO CTWIKO (Tyaser/
Ty63uK), CsiTitana KostecHUK BOaeThCs 110 JIiTepaTypHOI MOBU (BOMpasnpHs).

B pesynbrari anamisy mMm mivimsimv BUCHOBKY, mIo nepekinagad Ceitiana KosrecHuk
HaMaraeTbCs OpU Iepekilaai 30epirati ocobimBoOCTi yKpalHChKOI MOBM, ajle, B TOM Xe
4Jac, BOHa BUKMAAae OaraTo BaXXIMBOI JjIg yKpalHCBKOTO uYmMTada iHdoOpMalii i Takum
UMHOM He Ilepeflae fAesKi @yHKIiI opuriHaay. BigkpuTtum mis mHogasbIIoro
OOCIiA)KeHHS 3aJIMIIAaETbCd 3alUTaHHS [P0 Te, Ha CKUIBKM TaKi Ilepekyagu €
NOLIVPeHMN B YKpaiHi, Ta UM € BOHU JOLIJIBHUMMN.
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CY®IKC -AY Y CTPYKTYPI KOMIO3UTIB-IHCTPYMEHTAJIbHUX
HAVIMEHYBAHD B YKPATHCBHKIV MOBI
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Beposancokuii  Oepxxabnuil  nedaeoeiunuil  yHiBepcumem
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Cydikc -aup yTBOPUBCSA B IPACIOB'SHCHKUN IIepiof] yHACTiTOK yCKJIaJHeHHS -aKb-
j -- Y mpacyioB'ssHCBKiVI MOBi -acb y HoO€JHaHHI 3 iMEHHMKOBMMM OCHOBaMMU IIO3HadaB
nomina atributiva, gns sgxux Oyjgo xapaKTepHMM BWJiJIEHHS JTOMiHaHTHOI O3HaKM
npeamera. Ha ciioB'ssHcbKOMy TIpyHTI Ha3BaHUM (QOpPMaHT BUSABUBCSA JOCUTH
npoayKTuBHUM. [ocnimHukm ¢ikcyoTe HOBI nomina agentis Ha -ach, SKi BUTiCHMIN
OinpIn maBHi.

Y mam'arkax XI-XIII cTojiTh € xapakTepHi HNpacjlOB'SHCBKI YTBOpPeHH:, sKi
30epiraroTh BUpa3Hy MOTWBAIlifo, HaIIpUKJIa[, cepell JeBepOaTMBiB BUIOISETHCS rpyla
Ha3B OCiO-BMKOHAaBIIiB [Iii, IO Ha3BaHa /ie€ciIioBOM: koBau, opay, konay. Y mHaMm'sTKax
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